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USODA LIGE NA TEHTNICI

Liga se je izpostavila nevarnosti popolnega razkro-
ja, ker je izlocila Nemc<ijo. — ZdruZene drzave
se ne bodo vmesavale. — Briand je polozil te-
melj za nov konflikt, ko je zahteval, naj narodi
izpremenijo zenevski dogovor. — Nameravana
akcija manjsih sil.

ZENEVA, Svica, |18. marca — Zborovanje Li-
ge narodov, na katerem je bilo zastopanih Sest in
Stirideest narodov, se je sestalo véeraj ter soglasno
sprejelo resolucijo, v kateri obzaluje, da ni bilo
mogoce vsled sedanjih tezko& dovoliti Neméiji
vstopa. Liga upa, “da bodo Se pred rednim sep-
tembrskim zasedanjem tezkoce odstranjene’’.

S to resolucijo je stopila Liga v novo kontrover-
zo, v kateri je treba usodo organizacije kot orodja
svetovnega miru dolociti v teku naslednjih Sestih
mesecev ter podvredi koneéni preiskusnj)i ideje
Woodrow Wilsona, ustanovitelja Lige.

Govori francoskega ministrskega predsednika
Brianda, angleskega zunanjega ministra Chamber-
laina, brazilskega delegata in zastopnikov manjsih
evropskih sil na véerajsnjem zborovanju, so polo-
zili temel;j za veliko kontroverzo, ki bo izvojevana
glede pravice kateregakoli naroda v svetu, da se
posluzi veta kot se ga je posluzila Brazilija, da za-
drzi Neméijo iz Lige.

Razvoji, kot so se pojavili véeraj, so spravili v
javnost vse zadrege. Ali bo Francija s svojimi ev-
ropskimi zaveznikimi kedaj dovolila. Nemdéiji, da
stopi v Ligo s pravico, da se posluzi svojega vetira-
nja za revizijo versaillske mirovne pogodbe?

Kancelar Luther in zunanji minister Stresemann,
ki sta se pripravljala na povratek v Berlin, nista
bila navzo€a na zborovanju Lige, a sedela sta pri
radio ter pozorno poslusala, ko je skusal Briand
v ognjevitem govoru zmanjsati usodepolni uéinek
konflikta narodnostnih idej. Briand je izjavil, da
je potrebna reforma ustave Lige na tak nadin, da
se ne bo mogel noben narod, tudi Neméija ne, po-
sluZiti svoje dosedanje pravice vetiranja.

Francoski ministrski predsednik je s tem na
pretkan naéin otvoril boj, v katerem bo sledil pri-
pust Neméije v Ligo le reformi Ligine ustave. Na
ta na¢in bodo Francija in njeni zavezniki lahko pre-
precili revizijo iztoénih meja Nemdéije in vsako ved-
jo revizijo versaillske mirovne pogodbe.

Lutheér, Stresemann in Briand so véeraj zvecer
odpotovali iz Zeneve, a Sir Chamberlain je ostal,
da prisostvuje nadaljnim sejam sveta ter pomaga
pri stvorjenju komisije, ki naj bi vse prouéila.

Briand je sprejel véeraj zveéer zastopnike nem-
skega ¢asopisja ter jim pojasnil, da se je dogovoril
z berlinsko viado, da bosta obe vladi v tesnem stiku
glede vseh zadev skupne vaznosti in da bo prigel v
1eku enega meseca na dan dokaz tega sodelovanja.

Ko je stopil Stresemann v vlak, da se odpelje
proti domu, je rekel nemskim porocevalcem: — Vi-
del vas bom zopet tukaj septembra meseca.—Jasno
pa je bilo, ne le njemu, temve¢ tudi vsem drugim, da
bo to odvisno od politiéne srece, ki bo v naslednjih
par mesecih zelo nestalna.

M. Unden, svedski minister za zunanje zadeve,
ki se je celih deset dni upiral prizadévanjem, da z
Neméijo vred pripuste v svet Lige tudi Poljsko,
Brazilijo in Spansko, je rekel:

— Na nesreco je bil vstop Neméije zvezan z go-
tovimi drugimi zadevami, ki niso imele nobenega
opravka s tem zborovanjem. Pojavila so se gotove
narodne zahteve in gotovi interesi so blokirali splo-
sni dobrobit in splosno dobro Lige narodov.

M. Louden, zastopnik Holandske in M. Motta,
zastopnik Svice, sta namignila, da se stavlja inte-
rese velikih narodov pred interese splosnosti. Opa-

ziti je znake, da bodo igrali manjsi narodi veliko

vlogo pri bodoéih debatah Lige, tekom katerih |

bodo skusale velike sile pretvoriti ustavo Lige na-
rodov v lastno koristt Vsled tega je pridakovati
revolucije majhnih narodov 3e pred sestankom

Tragicna usoda
mladih zakoncev.

Sestnajst let stari fant je
izvrsil samomor.
Ustrelil se je, potem ko
je njegov o<e odredil
vse potrebno za razve-
ljavljenje zakona.

Louis Cavello, star Sestnajst let
in priblizno prav toliko stara Miss
Helen Weigand, sta Sta dne 9. ja-
nuarja v Ridgefield, N. J., kjer ju
Je poroéil mirovni sodmk. Skleni-
la sta. da ne bosta obvestila svo-
jih 1judi, doKler ne bo dobil mla-
di moz dobre sluzbe. Fant se je
vinil na  dom svojega ofeta v
Brooklymu, doéim se je vrnila nje-
zova mlada Zena k svoji materi.
ki «tanuje v blizini,

Pri¢akovala sta, da bosta zelo
sreféna. Nista mislila, da Dbosta
drmuZzmi nasprotovali, ker sta se
poznali ze dolgo ¢asa in ker sta
se Louis in Helen igrala skupaj
izza otroskih let. Tzvedeli pa <o za
zakon. Obe druzini Sta masproto-
vali, posebno pa starejsi Cavello.
Pozneje so postale razmere tako
nozmosne, da sta se nastanila
Louis in mjegova mlada Zema pri
sestri slednje.

To se je zzodilo pred ve¢ dne-
vi, Louis je dobil sempatam kako
sluzbo ter zaskuzil taltko, da je
lakko pla¢al sobo, doé@m je ho-
dil zveéer v Solo, da se izuri v ne.
ki, stroki. Véera] pa so odvedii
starisi mladi par v urad odvetni-
ka Kelley-a ter ga prosili, naj sto-
ri vse potrebno, da za razveljav-
ljenje zakoma, Ceprav sta Louis
in Helen temu temu masSprotovala.
Nitesac definitivnega ni bilo stor-
jeno in Lomis se je vrnil s svojo
zeno v svojo sobo.

Ko sta prisla domov, sta se za-
klenila v svojo sobo. Nidta prisla
k veterji, m ko je primesla sestra
Helen nekaj jedil, je mista spa.
iila noter.

Sestra je stala dalj ¢asa pred
vratmi ter <ula ihtenje.

Pol ure pozneje je prisel Louls
doli ter, ni izgovoril nobene bese-
de. Kmalu mato se je vmil ter od-
2¢] molée v sobo.

Tam je vpraSal svojo Zemo, Ce
ra Se Jjubi in ona mm je to po-
trdila. Takoj nato pa je poéid
strel. Sestra je hitro édprla vra-
ta ter videla na tleh leZati mrtve-
za Lowsa.

Kitajci izpolnili zahteve
velesil.

PEKING, Kitajska, 18. mnareca.
[z Tiensina javljajo. da so Kita)-
c¢i v soglgsju z zabtevo inozem-
skh sil odstranifi mine pri izto-
ku Tejho reke. Glasi se, da bodo
kitajske cete, ki kontrolirajo for-
te ob dztoku, zadostile vsem za-
htevam wltimata.

Skupina desetih v Pekingu sta-
mujotih Amerikancev se je ogla-
sila véeraj pri ameriSkem posia-
niku MceMurrau ter ga naprosila,
naj uporabi svoj vpliv v Washing-
tonu ter prepreci soudelezbo Ame
rike pri kaki masilni akeiji za zo-
petno otvorjenje parobrodstva na
Jepho reki pri Tiensinu.

Skupina Amerikancev je izja-
vila, da bi pomenjala nasilna ak-
eija odstop Zdruzenih drzav od
tradicijonalne politike napram Ki-
tajski tn da bi taka akcija Skodo-
vala ameriSkim interesom.

Za uveljavljenje prohi-
bicije. .

WASHINGTON, D. C., 18. mar-
ca. — Stirje torpedni rulilei s¢
bili azro‘ém véeraj zakladniSkemu

Smrt znanega
ruskega generala.

Ruski general Brusilov
umrl. — Ko je vodil
carjeve sile, je zadajal
sovraznikom Rusije sil-
ne udarce ter jih leta
1916 skoro 1
Nato se je aktivno ude-
lezil revolucije.

MOSKVA, Rusija. I 18. marea.
General Aldksej Brustov, prej&nji
vrhovni poveljnik ruskih ammad
pod pokojnim carjem Nikolajem.
Je wnrl véeraj za pljucnico. Pred
dvemi leti je bil penzijomiran iz
boljiewviske armade, v katerih je
bil glavni kavalerij=ki inSpektor
ter je dobival po $125 pokojnine
na mesec. _

Nekoé je bil ljubljenec earja Ni-
kolaja 1l.. a tekom revolucije le-
ta 1917 se je obrnil proti earju
ter ga pomagal strmoglaviti. Ge-
meral Brusiloy je imel enega sina
v Beli, diugega pa v Rdeéi ar-
mad) in -oba sta padla v bojih.

Aleksej Aleksejevic Brusilor,
prejsnji vrhovni poveljnik vseh
ruskih armad. je bil rojen leta
1352 v Kutais, v roskem Kavka-
zn kot sin generala Brusilova, ki
se je odiikoval tekom kavkaskih
vojin.

Izuél se je v ruskdh vojaskih
Solah ter je stopil v polk [Tver-
skih dragoncev, ki je bil nasta-
njen v Kavkazu. Po rusko-turski
vojni leta 1877—78 je bil imeno-
van priboénikom polkovnika Su-
homlinova, poveljnika kavaleriy-
vke Sole v Petrogradu ter je bil
pozneje sprejet v carsko straZo.
Povzpenjal se je vedno bolj wvi-
soko ter postal konéno brigadni
in divizipski poveljik Stirinajste-
ga zbora, nastanjeneza v Labli-
nu. Leta 1912 je bil prestavijen
v Varsavo, in leta 1913 iz Varsa-
ve v Vimico, glawvni stan dvanaj-
steka armadnega zbora.

V pricetku svetovne vojne e
sodeloval z eeneralom Ruskijem

ter mu' pomagal Ipognati maza)

avstrijske sile, katerim je pove-
Tjeval general *Auffenberg, nek-
danji divizijonar v Ljubljani.

Pozmeje je v Karpatih porazil
avstrijske sile, ki so skusale res-
ti Przemysl.

Sijajna strategija Brusilova v
napadn leta 1916 bi imela skoro
za posledico popolni poraz Aw-
strijeev in Nemcev. V dreh ted-
nih je zdrohil masprotno érto v
Volhiniji, zajel 400000 jetnikor
ter unicil obrambe sovraznika na
razdaljo 600 milj.

Takoj nato je udaril med Dnje-
prom in Karpati ter prodiral, do-
kler mi prekoradil prelazov za Av-
dtrijei. Brusilov je skoro zma-
gal. ko je pro-nemski rTuski dvor
odtegnil dobave provijanta ter
novih <et. Nekot so bile sile Lu-
dendorffa skréene ma eno briga-
do kavalerije in le prihod nekega
turskega zbora je prepreéil Ru-
som zavegetje prelazov,

-Dommeva =e, da je imel Brus:-
lov dosti opravka s prvo ruske
revolucijo. Po strmoglavljenju
earja je skunSal podpirati vlado
Kerenskija, in leta 1917, ko se mnu
je vnovi¢ obetala zmaga proti
Nemeem in Avstrijeem, je raz-
‘padla njegova armada, stojeda
pod vplivom boljSevikov ter se mi
hotela boriti naprej.

Potres v Mali Aziji.

LONDON, Anglija, 17. marea.

| Iz Carigrada porocajo, da je bilo

ubitih tekom . potresa v Denizlu
majhnem mestu pri Smirni v Mali
Dosti madaljnih Ludi je bilo

o |
Normalne razmere
v sovjetski Rusiji.
Sovjetska vlada je izja-
vila. i xo bliia Rusii

pred svetovno vojno. —
Industrijalna proedukeci-
stotkov produkcije leta

1913. Stevilo prebi-
valcev je naraslo za
osem milijonov.

WASHINGTON, D. (., 18. mar-
c¢a. — Prvi popolni Statistiéni pre-
zled sovjetske zveze, objavijen v
tej dezeli, je izSel v obliki roéne
kmjige, izdame od ruskega infor.
faeijskega uwrada. Porocilo pravi:

— Soglasno z ofierjelnimi so-
vietskimi Statistikami glede pro-
dukeije se pomika sovietska unija
v ekomomskem smislu hitro na-
prej. Leta 1921 je znaSala indu-
strijalna  produkeija manj kot
15 odstotkov celokupne produk-
cije leta 1913. Tekom preteklega
septembra, =zadnjega meseca Tu-
skega fiskalmega leta, pa je na-
predovala produkeija ma dva iz
osemdeset  odstotkov produkeije
leta 1913. Prebivalstvo je znaSa-
lo nekako 139.000.000.

Statistike kagejo, da se je med
leti 1920 in 1925 prebivalstvo po-
mnozilo za mnekako osem milijo-
nov, kljub lakoti iz leta 1921,

— Industrijalna produkeija v
fiskalnem letu 1924—1925 se fe
povecala za skoro Sestdeset od-
stotkov, v primeri z letom po-
prej. Produkeija #zta vseh vrst se
Jje povecala za petideset odstor.
kov ter se ceni, da je v sedanjem
ozemlju sovjetske zveze pet n
osemdesat ods<totlkov predvojnega
pridelka.

Obseg Zeleznice je znasal v zad-
njem letu mekako tri tisoé mili
ve: kot v ¢asth pred vojno in kon-

strukeija je vkljufevala tudi no-

vo, juZno-sibirsko €nto 1250 miij.
Prvikraj izza vojnega «asa so
imele Zeleznice ¢&isti dobicek.

— Uvoz v sovjetsko Rusijo so
prekasali izvoize za nekako 65 mi-
lijonov dolarjev.

SLOVENEC BO IGRAL ZA
RADIO.

V soboto, dne 20. marea ob de-
seti uni im 15 mmmt bo dgral na
harmoniko Mr. Ivan Potokar iz
Conemaugh, Pa. za radio W. H.
B. P. Johnstown Amto Co., Johns-
town, Pa. Igral bo iste komade
kot jir je igral ma gramofonskih
ploséah za Vietor gramofonsko
komparyijo.

Rojalki, ki ga zelite shSati, na-
deseti uri in 15 minut.

Mr. Tvan Potokarju Zelimo obi-
lo uspeha!

neta.

DUNAJ, Awvstrija, 18. mareca.
Porocila 4z Prage pravijo, da je
odstopil kabinet in da bo stvor-
jeno takoj novo, izven sitrank sto-
jece ministrstvo. Dostawljajo, da
bo ostal zunanji minister Benes v
novem Kkabinetu.

v Mehiki. .

—_—

MEXIOO OITY, Mehika, 18.

ubili v medeljo. banditi v bliZini

je je dobilo weraj

“je obreine straje v probibieijski . Devetdeset his se|

f“‘-’ = i'."?-,’ T

stanju kot je obstajalo|

PREDSEDNIKOV 'OCE UMRL

VeEeraj zvecer ob enajstih je umrl oée predsednika
Coolidge-a. — Kakcgrhitro je predsednik izve-
del, da se mu je zdravstveno stanje poslabialo,
se je s posebnim vlakom odpeljal proti domu,
pa ga ni vec dobil Zivega. —-

PLYMOUTH, Vt, 18. marca. — Colonel John
C. Coolidge, oée predsednika Calvina Coolidge-a,
Je nocoj zvecer ob trietrt na enajst umrl.

Ze zgodaj zjutraj se mu je zdravstveno stanje
obrnilo na slabse. Popoldne je njegov zdravnik
priznal, da je bolnik izgubil zavest.

Ko je izvedel predsednik Coolidge, da so njego-
vemu ocetu §tete ure, je takoj najel posebni viak,
ki ga je odpeljal proti domu. Toda dospel je pre-
pozno. Oce je bil Ze mrtev.

Pokojnik je bil rojen dne 31. marca, leta 1845
v Plymouth. V starosti 27 let je bil izvoljen kot
poslanec v vermontsko zakonodajo. Zadnija leta
je prezivel na svoji farmi.

Prejsnja porotila o njegovem zdravstvenem sta-
nju so se glasila:

PLYMOUTH, Vt., 18. marca. Polkovnik
John Coolidge, postaja vedno slabsi. Tekom vie-
rajénjega dne je skusal zavziti medicine, a jih ni
mogel. Nikake hrane ni zavzil v osem in Stiridese-
tih urah. Njegovo stanje je vsled tega skrajno re-
sno.

Formalni buletini dr. Crama, njegovega zdrav-
nika, pojasnujejo, da so srce, temperatura in plju-
¢a normalna, da pa kljub temu ne more bolnik go-
voriti z nikomur.

Zadnji buletin je.gotovo povzrodil precej vzne-
mirjenja pri sosedih in prijateljih predsednikove-
ga oceta 1n se je glasil:

— Polkovnik Coolidge poéiva udobno, a ne za-
vzije nikake hrane Stanje je isto kot je bilo danes
zjutraj ter bo najbrz ostalo tudi preko nodi.

Lepih besed buletina pa ni smatrati za znak. da
ni ofe predsednika resno bolan. Edino izboljsanje
tekom zadnjih Stiri in dvajsetih ur je obstajalo v
tem, da se je poleglo kolcanje, ki ga je napadlo. V
buletinu, katerega je izdal dr. Cram, se je glasilo:

— Stanje srca polkovnika Coolidge-a je zado-
voljive. Temperatura in dihanje sta normalna. Ze-
lo slab pa je ter ne more zavivati hrane. Boledi-
ne prenasa z veliko hrabrostjo. Nikakih razvojev
ni priakovati v teku naslednjih 3tiri in dvajset ur.

Kljub temu pa je dobila kompanija 151. infan-
terijskega polka milice v Vermontu povelje, naj
bo pripravljena, da spremi predsednika Coolidga
iz Ludlowa na farmo, kjer lezi njegov ote. .

Predsednik, ki je vsaki dan telefoniral v Ver
mont, je storil isto ob osmih zvecer. Informirali
SO ga o resnem stanju oceta. Palkovnik Coolidee
je je Zelel govoriti po telefonu s svojim sinom, a ni

ravnajte radio v soboto zveder ob [{

Odstep praskega kabi- ||

e

mogel.

| DENARNA 1ZPLACILA
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—

o . JUGOSLAVIJA:
| 1000 Din. — $18.70 2000 Din. — $37.20 5000 Din. — $92.50
| Pri makasilih, ki mnalajo man) kot en tisod dinarjev rafunsmle poschej
| umnmhmm‘:
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| , ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE:
| 200 lir ...... Jone 3930 BOO br ............ $21.75
800 Nr .......... $13.35 1000 Lr .......... $42.50

| Pri narofilih, ki susiaje man] kot 200 Ui, rafuname pe 1§ cemiev
hmh'&mm -

| AR dovoljujemo po mogo¥nosti Se poseben popust.
|
| POSITLIATYE PO BRZOIAVNEM PISMU 12VESUIEMO ¥

NAJERAJSEM CASU TER BACUNAMO ZA STROSEE $1.—
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l 0ZoTRost vaega sveta je vzbudilo ¢udno ubna.sdnjc anglcake"a
imanjega ministra v zadevi povetanja Lige narodov in to Eudtno

ylisanje " Ji seda) pojastijeno.

svel Lige kot edina sila,_ je po

\'..Jn‘_a\n,g,'nli- n I\'lk-!J e:'ﬂ“il
rancosko \Zd'i.\n"' "ltl](

d Chamberlainom in Briandom
ski dogovor,
st roko v Mos ulu.

""'|.|_I. ko _é!'
' 3 /‘:\KV\JEJ
o z vsem, kar bi pomenjalo to
Anglhija seda) Nemeijo na  eedil

lade
‘I newski narod pred vojno
Angiija f ke
paragrafe

tood v

14 olv[
|

cor v Inrskem glavnem mestu na
tanti, 4

1A e
asticne v
<1 Je

» morala zoped enkrai umakn

pozneje se je postavil
razsirjunja Lige navodov.

tega kramarskega naroda,

Ceprav je pryotno zastopal memsko
na temelju Locarno dogovorow,

da bo Neméija spreueta v
konferenci z Briandom wzprementt
popolnoma na
Pred konferenco
je bil namre¢ uveljavljen anzor-

vaehojod dvommne klavzule, ki bi dajale Turéiji pro-

Anglija podpirala Franecijo v Zemevi ter je Nem-
Anghjt potom svoje kapitalisticne vlade zvezo z Ru-

za neémski proletarijat, je pustila
un, kot ni bilo drur: ‘e  pricako-
po vseh izkusnjah, katere
in tekom vojne. Za to pa je dobi-

“orose”’
angorski pogodbi bodo revidirali Fran-

korist Anglezev. Mir vlada v an-

danes moénejsa kot je bila kedaj poprej — in Neméija

iti s pozornice ter sprejeti poraz,

katerega so pripraviii njeni lastni dalekovidni drzawvmiki.
Keér zastopa viada Neméije zkljuéno le kapitalisti¢ne interese,
tordla se mikdar nicesar drngega kot igrala lakaja razliénih fi-

cnih

sil ter dobila za to ob primernem ¢asu zasluZzeno breo.
Skoda pri tem pa Je le to, da

mora prenesti te batine nemski

_—
-
.

KAPITALISTICNI MOLOH

Ali ne game vsakogar, kdor

vidi prizadevanja Zenskih organi-

icl) v Zdruzenih drzavah, da vplivajo na zakonodajo v toliko, da

naj s¢e ne

skréi delavnega <asa Zensk ?

Rapitalisticni molon sili Zenske k tej prostitueiji, ker jih stav-

1) redd &

i
JO 2ilr;

£8 Ivje svogega zaroda,

Vaak kapitalistiéain pardament

Navesei

Albany, kjer so ushsali “ proSnje’’
Isto velja glede nadaljevalnit

{0 nadaljno vegojo m izabrazbo

«biro, da wmro od glada ali se pa muéijo do amrti ter ogro-

se ‘bo v svoji ‘‘humanistiéni’” hi-

ni oclodéil za prve alternativo. To se je zgodlo sedaj zopet v

zensk.
1 sol. Starisi so pripravljeni ome
svojih otrok, ker bi ne mogli -

€O & svejimi draZingmi vred wasluziti dovolj za wsakdanji krul
Kaksna tragi l\-«' Clovek vidi, kako divjajo starisi proti svojim dast-

pim otrokom ! Styar je

namred taka:

— Da ne poginejo od gladu,

ve prooskpaed ‘h Weem niE drugega kot prositi za brezupno bedo za-

e Iin \\'lvlr ol roke.
zeli svela morzjo prositi drzavno

posilja predoleo v solo,

Delavei nagbogateje driave v najbolj bogati de-

zakanodajo, da naj njih otrok ne

Eopisi.

Buffalo, N. Y.
Sprejel sem vas odgovor, 8 ka-
bil juko eadovoljen.
Hvala vam tudi, ker ste moji stari
svakinji takoj poslali list. PoSljem
vim sedlem dolarjev in vknjizite,
da ima Julija Vovk list placan do
konca februarja pribodnjega leta.
Ce mi Bog zdravje da, bom tudi
Jax mesees deeembra obnovil na-
rovnine, kajti takrat mi be potek-
la. Cital sem prvo Stevilko Glasa
Narods, ksterega je Frank Sak-
ser tiskal v tej degeli in &ital ga

terim sem

bom, doltler bom Zivel. Rad bi
fel v domovino, pagledat, pa ne

vem, kako bo. Tukaj v Buffalu
sem fe devetntrideset let. Tlaéi me
sedem kridev in nisem nickaj
dobrega zdravja. Vsem skuopaj
vois¢ m vesele velikonofne praz-
nike ! Jos, Wouk,

F 0

Pittsburgh, Pa.
. Dopise raj& berem kot piSem,
verdar som se odlofil napissti par
vrstic vnaiqueniﬁﬂ.-—xot

i# depisov, gibanje za
dn‘enimvupo-

dusenja, kar je tudi sodili po pri-
obéenih prispevkih. Nekatere na-
selbine so se odzvale ne gicer sto-
odstotno, vendar pa moZato, dru-
ge manj, ndkatere pa, ma zalost,
nié. Temu so krive slabe razmere
in tudi razna masprotstva. Ena
straja je nasprotna, da bi se kaj
vebralo za kaj dmgega nego za
njihove strankarske namene, dru-
ga, ker se ne nabira za cerkev in
v prvi vrsti za ““njih  tisk'’)

ke in kanone, da bo mna ta madn
Se ved slepeev. Glas Naroda pa se
je kljuh veem oviram zavzel za to
stvar, in kar éudno je, da se je
moglo toliko nabrati! Kar se nas
ti¢e, smo v tem oziru pri prvih,da
smo se odzvali temu klleu na po-
moé, dasi naSa naselbina ni bas
na najbol@em glasu. Pa naj bo Ze

| temu tako alitako: ¢e bi tudi dru-

god‘postopa!ihkor/mi. bi k le-

tu osorej Slepski dom Ze stal”
Kaj je pa s tistimi sto dolarj.

ki jih ima dati Grding v ta namen?

Saj Jth je obijubil, in fe

belem! To se ne =me

Bt

érno
)
-Iymemar-pustiti| Stvar. je de

tretja, ker bodo pobasali za pm's-'

se vozite v avtomobilu.

v

kot jih poznajo sedaj.
zabili. ..

Seznanite se s

-

T nﬁ']ﬁnrr .

Cestesenavehcall
navadmh...

LI se Se spominjate
vsakdo imeti bicikelj?
Ce pa sedaj hofete imeti resniéno zabavo,

. Ljudje so takrat poznali Helmar ba¥ take

HELMAR

Kraljico izrednih cigaret.

A~

‘i

dni, ko je hotel

Na Hebnar niso po-

-

na, Glas Naroda je priob¢il dotid-
ni dopis fotografiran, in 4o je do-
volj dokaza, kakor je tudi jasno,
da je Grdina izjavil ma prvih stra-
neh klerikalnega ¢asopisja, da bo
dal sto dolarjev za Dom slepeev,
Ce se dokaze, da je bil dotiéni do-
pis originalen. O eriginalnosti do-
tiénega dopisa dvomi sedaj le ti-
sti, ki ni pri pravi pameti in pa oni
ki bi rad resnico zavil in potvo-

e—

Precej nas tudi zanima Trunko-
vo polje, glede Cesar pa smo raz-
liétnega mnenja. Da se-vsi ne stri-
njajo Z njegovo pisavo, to ze sa-
mi povedo. Da je Trunk zmoZen
pisanja, to vemo Ze od prej, to
dokazuje tudi knjiga, ki jo je spi-
sal in ki dela gospodu Trunku
Cast. Spisana je lepo im tudi me-
pristransko, kar je glavno pri ta-
kih opisih. Truvk je napravil bo-
1je v par vrstah kakor oni v Ch-
cagi, ki Zivi tu med maSim naro-
dom Ze ez dvajset let. Ta knjiza
je le za ¢lane Narodne jednote, ki
50 njih politicnega miSljemja, o
kaki slovenski zgodowvini za splos-
nost pa niti govora ni. Trunk pa,
kolikor je pisal o strankah, jik je
omenjal z enakim anjem.
Priobéil je ‘porodila iz naselbin,
kjr.imajo svoje cerkve in kjer k
spovedi hodijo, toda dal je prostor
tudi onim, ki so mu poroéali, da
imajo svoje doméve in socijalistié-
ne klube. Zato mislim, ée bi Trunk
sodeloval pri oni knjigi, bi knji-
ga tudi drugace iuzgledala, kar
bi bilo gotovo v ponos celokupne-
imu slovenskemu narodu v Ameri-
Ikx in v domovini. Na ta madin mor-
da~tudi ne bi bilo plsanega polja,
glede katerega — pravijo — je
od Koverte najet.

Slisi se tudi da pride v Amen-
ko &kof Jegli¢, To je prav da mas
obisée tako znang erkvena osch-
nost. Nadejamo se, da obiSée tudi
naso naselbino Pittsburgh. Ce pri-
de, za bomo dostejno sprejeli, —
- Kako pa ti, Zgaza? Tvojo kolo-
no rad prebiram in misiim, da ta-
kisto tudi vsi ostali. Le to nam
ne ugaja, ker vidimo, kakima So-

doma in Gomora je New York,
kjer se Fudje kar v Sympanjeu
kopajo. Smo Ze wideli tisto foto-
grafijo, ali mistmo, da tebe ni
med njimi, ker i se ponodi ne
klatis okrog. :
Zastopnik John Zust, ki hodi se-
dag po naselbinah in ki nam je ved
2li manj Znan, je prosen, 'da se

_x,_—. R A

ker to Yfo gotove njemu samemau v
korist in nam v zabavo, ker on
Je zmozem dopisovanja.

Pozdrav wvsem zavednim Citate-

1000 sveé, bilo t'skano, da so v

niso toéno visili svoje dolznosti.

e e ""Iy"""#"""w‘-"u\ Y e

o

V Zemunu je bila razkrita sen-
zacijonalna tihotapska afera, v
katero je zapleteno ime zname del-
nske druzbe ‘‘Tungsram’’. Ta
vel'’ka druzba je namreé Ze dve le-
ti utihotipljala svoje Zarnice na ta
naéin, da je na omotib, v katerih
s0 se nahajale Zarnice po 500 in

omotih Zarnice po 16 m 32 svel
ter je tako plagevala mrnogokrat
manjso drzavmo pristojbino za
Zarnice. Ker se je ta manipulaci-
Ja vrsila celi dve leti, ne more
niti earinarmica toéno dognati
gkodo, ki jo je pretrpela drzava.
Odredila se je posebna kontrolna
komisija, ki je zapelatila vsa skla-
dis¢a druzbe ‘‘Tumgsramb™ ter
dala aretirati neketere uradnike
omenjene dsuzbe ter uvedla pre-
ivkavo tudi proti nekaterim urad-
nikom zemunske ecarinarnice, ker

.

Vlak usmrtil Zeno. _

Na zeleznigki progi Rami&i-Mi-
Sin v Bosni so masSli touplo Zen-
ske, ki jo je pono¢i povozil vlak.

ponesrecenka Amndja Sukala, Ze-
na seljaka iz Prijakodveev. Ker
moza zvecéer dalj ¢asa ni bilo do--
mov, ga je Sla iskat v oddaljeno
gostilno po ZelezniSkem tiru. Na
potu jo je zgrabila lokomotiva-in
Jo grozno razmesarila.

Velike nepravilnosti v mestni hra-
nilnici v Karlovcu.

Ze leta 1924 je bila policija v
Karloven obves¢ena, da so hile
v tamkaSnji mestni hramilniei iz-
vriene razne nepravilnosti. Tekom
lanskega leta se je vrsil dolgotra-
jen pregled hranilniskeeza poslo-
vanja. Rezultat je bil, da je vzelo

RIS h Nﬁﬁde 1z JIISOSIR

Sodna komisija je ugotovila, da je!

|
)
s¥V0jo zeno lm’toril in jo vrgel v
90 metrov globok prepad, v take
imenovano ‘‘Golubado’. Sodna
komisija se je podala k prepadu
in dala potegniti iz njega truplo
mrtve Zene. Truplo se je nahajalo
v wreéi, povezani z vrvjo. Gospod-
netié in njegova prileznica sta bi-
la aretirana in izrodena vp‘u;kc

mu sodiséu.

Samomorilna manija med beo-
grajskimi Studentinjami.

Po novem letu je zalela razsa-
jati v Beogradu med slusateljica-
mi tamkajsnje univerze prava sa-
momonilna manija, Ni¢ manj ka-
kor selem sluéajev je v nekaj ted-
nih Ze zabeleZila policipka kro-
n'ka, med njimi ved¢ smrinih. Te
dni je poskulala izvrsiti samo-
mor héerka trgovea
Pavlovi¢a, medic'mka Roza. Ilote-
1a se je usmrtiti pred stanovanjem
svojega zarotenca, odvetnika M-
Ijutina Stojadinovicéa. Ta jo je na-
mre¢. ¢im je izvedel, da je poro-
dila otroka, pustil na cediln. Ne-
sre¢nica si je pognala kroglo v
glavo in so_jo prepeljali v obup-
nem polezaju v holmico.

Samo, da se sin vrne,

Pred nekaj dnevi je izginil iz
Beograda medicinee Milivoj Mi-
losavljevi¢, sin generalnega rav-
natelja mimistrstva za gradjeyine
v penziji, Mirka Milosavijevica.
Mladi Student se je zaljubil v ne-
ko kabaretkinjo. ki ga je fimandéno
izrabljala. Za oceta je pustil pi-
smo. v Katerem mu sporoéa, da
zapuiéa domaco hiSo radi tega,
Jker mu ni dovolil, da se poro¢i z
izvoljenko. Obemem jprosi oéeta,
naj mun oprosti, ker mu je vzel iz
omare nekaj denarja in obljubja,
da ga bo yrnil. OQce je stvar takoj

preiskavo v roke drzav. pravdmi-
stvo. Sedaj je drzavno pravdni-
S§tvo ugotovilo tezje shicaje golju-+

milijonov.

fije in poneverbe. Skoda mmasa \CL‘

prijavil policiji in izjavil. da pri-
Ivoli v ta zakon, samo da se sin
vrne.

|Ponarejeavlca izpriéeval in diplom

je beograyka policija iztaknila v

D ———

Dimitrije:

WWMA

Prosim, da mi odstopite malo
prostora v cenjenem kstu, da spo-
ro¢im veselo vest iz tukaj$nje na-
selbine. Tukaj$nja Mladinska god-
by priredi igro: — O ta madek!
— burka v enem dejanju. Igra se
¥1r5i v soboto dne 20. marca 1926.

Cenjeno obéinstvo je vijudno
vabljeno, da v obilnem Stevilu po-
seti to igro. Ta igra je nekaj mo-
vega na slovenskem odru in smeha
ter zabave bo dovolj za vse navzo-
¢e. Pripeljite svoje znance in pn-
Jatelje, da bodo tudi oni deleZni
neprisiljene zabave.

Mladinska godba vabi wse Slo-
vence iz Niles, Warren, Young-
stown in Farrell, da se v obilnem
Stevilu udeleZe te zabave in tudi
mi vam bomo Sk ¢im bolj na ro-
‘-ko. ko zafnete z vasim delom. Po
sigri bo ples in prosta zabava. Za
Zejne in ladne bo tudi dobro pre-
skrbljeno. Vstopnina za mogke je
50e, za zenske 35e, otroei so pro-
sti. — Kislih obrazov vem .da ne
{bo, ker bo preve¢ smeha za wse.
Torej Se enkrat: Vabljeni ste wsi!

S pozdravom

John Cigolle, ¢lan MI. godbe.

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
““GLAS NARODA', NAJVEGIT
SLOVENSEKY DNEVNIK V ZDR.

Ljem Glasa Naroda! Plittsburian. S sekiro odsekal glavo.
: Pred okroznim sodiS¢em v Trav.
Girard, Ohio.

osebi Danila Cerovea, dobro ji
niku se je vriila te dni obravnava|znanoga pustolovea, ki je doslej
proti Avdi Dautoviéu, ki je bil Se-'Ze veckrat imel opravka s para-
le letoSnjo zimo izpuScen iz kuz.lgrafi zaradi tatvin, Zadnje Case
nilnice v Zenici, sedaj pa je obto-|pa se je izdajal za podravnatelja
Zen dvojnega umorstva, ker je Jadramko-pmlunax:ske banke ter
svojemu oému in njegovi Zeni s se- z raznimi ponarejenimi dokumenti
kiro odsekal glavo. Lansko lefo je izvrSeval sleparije. Poleg drugih
bil obsojen na smrt na veSalih. vr-|falzifikatov ima policija v rokah
hovmo sodis¢e pa je razsodbo 17 Ceroviéevo ponarejeno matumitet-
formalnth rTazlogov razveljav r]o no izpricevalo in pomarejeno di-
ter se vrsi sedaj proti mjemu no- plomo subotiske pravme fakulfe-
va obravnava. te, s katero je zelel postati voja-
tki sodnik, in je medavno vloZil
tozadevno prosnjo na vojno mimni-
strstvo. Ker pa Ceroveu manjka-
jo vse potrebne Sole, bo sedaj Stu-
diral pri ricetu,

Policijski strazniki obsojeni zara-
di nagilja.

Pred novosadskiin okroZnim so-
diScem se je vrsila obravnava pro-
ti trem obéimskim straznikom iz
Loka, ki so leta 1921 aretirali tam-
kajsnjega seljaka Atanmckovita
ter ga v zaporu preteph tako, da
se je moral dalj Casa zdraviti v
bolniei.

Sleparija z ‘_'.nniverza.lno filmsko
solo’’ v Pandevu

se razkriva v vedno vegji dimen-
zi;ji. Veliki kapetan Mandrovie, ki
vodi preiskavo. je dosle] ugatovil,

Policijski narednilk Dmsn Ma-} da je reklami obeh sleparjev, bra-
viéié je bil obsojen na 3000 Din: tov CeSljarevi¢é, nasedlo okrog
wlobe ali 15 dni zapora, dva pol""o()O mladih devajk in fantov iz
cista pa vsak na 2000 Din. globe,’ raznih krajev drzave; deklet naj-
oziroma deset dni zapora. vec¢ iz Osijeka in Zazrﬁba fantov
Umoril Zeno in jo vrgel v mm'pa iz Beograda, Novega Sada in

Na dalmatinskem otokw Brata Subotice. Vsi so morali plaZati pr-
so-prifli te dni ma sled groznemu ™, vi prispevek 10 Din., ¢etudi je re-
zloéinu. Vammostna oblast je bi- yon, oznanjala, da nova ‘‘Film-
la obveStena, da je ze Getnmta iena‘ ska druzba’’ razpolaga s kapita-
Ante Goepndnelita hres deﬂu ie-! ylom 2,250.000 Din. Zadnje éase pa

ginila iz domale hiSe. Gala' sta sleparja #zvabila vsakemu kan-

DRZAVAH

se je govorica, da je GospodnetiZ 3:q.1, ze po 120 Din. za filmsko

revijo ‘‘The Bioscope’’, ki sta jo

napovedola. Oba sleparja sta pod
kljucem, preiskava pa se energic-

pa znaSajo samo $1.

'PIRUHI za VASE v STAREM
Se vedno lahko Meaélilé'sv&jce videmcs
vini za Veliko No¢, ako jim nakaZete darilo
v denarju potom brzojavnega pisma. Iz-
plaéilo se izvrsi tekom enega tedna, strodki

FRANK SAKSER STATE 'BA'NK
. 83 Cortlandt 8t, New York, N. Y.

R oniatision

Smrt vsled veronala.

V Séskm je te dni vzbudila sen-
zacijo vest o nagli smrti uéitelji-
ce Katarine Miheldié, solidne in
=plosno spoStovane mastavmice.
iKer je trpela na Ziverh in ni mo-
gla spati, je Miheléi¢eva pogosto
Jemala brom in veronal, da je laz-
Jje zaspala. Tudi 17. febr. je vze-
la zveCer doze veromala. nakar je
trdno zaspala in se mi ve& prebu-
dila. Ko se tudi naslednjega dne
ni prebudila, so jo prepeljali v
bolnico, aki pomoé je priila pre-
Pozno ; nesreéno uliteljico je za-
dela kap vsled zastmupljenja 2 ve-
ronalom. Dosegla je starost 45
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Peter Zgaga

Pred kratkin! se je v New
Yorku tajno porodil Sestnajstlet-

ni Solar Louis Cavello z nekim

Seutnajstletnim dekletom. Ko sta
Sla po poroéno dovoljenje, sta

uradnika za par let nalagala. Vée-
raj se je pa mladi zakonee ustre-
hl, ker so njegovi stariSi in sta-
risi njegove Zene hoteli zakon raz-
veljawviti.

To je mala slicica iz velikeza
New Yorka. Slika iz velemesta,
Kjer se vse prehitro dela in pre-
hitro in prekratko Zivi.

+

V Franciji cene strahovito na-
raséajo. Posebno pijacéa se je jako
podraZila. Se bolj naj se podrazi,
tako naj bo draga, da se miti bo-
gatim Amerikancem ne bo ved
izplacalo hoditi pit na Francosko.
V tem sluéaju, bi bilo v Ameriki
presneto hitro dovoljeno vino in
pivo

*

V scnatu in v poslanski zbor-
niei se visi velika borba za pro-
hibicijo in proti nji. Cuti je vsa-
kavrstne glasove ter majrazliéne -
Se pametne in bedaste dokaze Pa
tudi kaka zanimiva pade viast
vnies.

Tako je maprimer pred krat-
kim senator Kendrick iz Wyo-
minga precital prosnjo za vino in
pivo.

Prosnjo je podpisalo Sesthajst-
sto drzavijanov Wyo-
mre,

v drzavi

Kuako so vendar nekateri ljudje
naivni!

V sedanjih ¢casith se da
prosnjami ni¢ opraviti. Niti ene-
ga kozaréka pijace skoro mi
Zode fzprositi.

Kdor

no-

hodée dandanes imeti do-

bro pivo in vino, mora poSteno
placati.

To maj bi si zapomnil senator
Kendrigk. In fo maj bi si zapom-

nilo tistth Sestnajst sto volileev.
+

Lepo in vebkoduSno je odpu-
SCati svojim sovraznikom.

Tisoékrat lepSe in tiso¢krat bolj
vellkodusno je pa odpuséati svo-
Jim prijatetjem.

%

Mokraéi trdijo, da je ta deZela
mokra kot ni bila Se nikdar v zgo-
dovini.

Suhaéi tradijo, da ni bila deZela
se nikdar tako suha kot je sedaj.

Obaoji podpirajo svoje trditve
z neoporec¢nimi dokazi.

Ali ni potemtakem neznansko
cudno, da niso niti mokradi,
suhaci zadovoljni?

¥

nitt

Na svetu so
velesile
Zdruzene drzave, Anglija, Ja-
ponska, Francija in — Mussulin.
J o
Slavo doseze ponavadi le tisti
clovek, ki je doliko srecen, da o
pravem ¢asu umre,

*

danes naslednje

Rﬂ}dk jv cital v lj‘.tih da

)

ro clov e.»ko uko‘st;(.

— Ta pa je bosa, — je vzklik-
nil, — saj je bila Amenika komaj
pred petsto leti odkrita.

*
Vprasanje:
Posiugaj, Peter: — Jaz imam
punco, pa ne vem. kako bi se ji
prikupil. (Od mene noée mnobene-
ga darila, rada pa sh&, €e ji re-
¢em kako dobro in lepo besedo. Se-
daj ji pravim ‘“‘“moja lepa muei-
ka’’ pa se ji stragno dobro zdi.
Ali je prav, <e ji tako pravim?
Tvoj pnijatelj pedtar,
(kateri se bo, koj po
Velikonoéi ozenil).

¥*
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Odgovor:

Cestitam ! Samo gJeJ. da ji po
treh ali Stivrth mesecih ne bos re-
kel ‘“o 11 salamenska madka’’,

2%
Italija je eksportirala v Ame-
riko slamnike.
- Proti temu nima nihée nidesar.
Le s slamnatimi glavami, ki

jih ima v svoji viadi, naj nas m-

kar ne skuSa osrediti.



Henry Murger:

(Nadaljevanje.)

Iwuijse kot Gamahova
J pristavil Maresl
Obed je bil v provencalski re-

To Je

Veoer)a, —

stavram)l na rue Dauphine, zna-
memti po sveph literarnth nata-
karjih in svojem ayoliju. Ker je
brlo treba pmbraniti prostor =

. w0 piti i jedli zmerne. —
Zuantvo, napravieno snoéi med

Colimeom m Schamardom in pe-
zneje = Marceiom je postalo pri-
sréne e, Vsakdo stirih
miandih Budi je zastavo
SWojega mbenja o mmetnosti: vsi
spomali, da so meli e-
swénost in sto upanje, Pri
razgovora debati so npu:li.

1zed
szobesi

slirje so

AR O

mnajo enake simpatije in da
wa njihoh duh isto spretnost v
komiénosti, ki razveseljuje, pa ne
ra in da ni nobena lepa mia
pramesa

njihovem seeu.

tna dednost pustila
oalovs ¢
Na koncu pojedine, ki se je kon.
fala z neko svedanostjo, je vstal
Rudolf i napil na bodofnost, —
Coll'ne pa je odgovoril s kratkim
ki ni Lil wzet iz kake
stare knjige, oi spadal v nobenem

PONV ORIV,

k lepempu slogu, govoril je
to preprosto domaé jeaik, ki
tuko dobro pove do, kar slabo iz
redse
Kako bedast je ta filozof!
\ dejal Schaunard, ki je bil
viaknil nos v Kozaree, — sili me
da prilijem vode k vinu.
Po obeiu pa so $i na kave k
Mowmnsu, kjer so bili prebili prej-
5N

Ji veider, Od tega dne je postala

ta kavarga neznosna za druge =o

"o, kavi in Rkerju se je vmils
ciganska zadruga, sedaj definitiv
no ustanovljena, v Mareelovo sta-
dobilo ime Schau-
Medtem ko je Sel
Colline narocat veferjo, ki jo je
bil obljubil, so =i drogi preskrbe-

rakete in dmge priprave za u-
im preden so seli za

nardoy eldzij

metng oZen) ;
mizo, so zazgaii skozi okna mogo-
cen umetni ogeni. ki je  zagal
vso hifo in med katerim so Stirje
prijatelji gologlavi peli:

""Slavimo, slavimo, slavimo ta
dan'"’

Drugega dne =0 se mmova sedli,
a to pat mi bilo videti, da bi se te-
mu cudil vrnili
na svoj posel, so Sh skupno

Preden so se
vsak
na obilem zajtrk v kavamo Mo-
mars, dali sestanek za
In dolgo ¢asa so jih videli,
kako so trdovratno vsak dan sem
priha jali.

E._ i"r S0 \i

Zvever

To so glavoe osebe, ki jilh bomo
srecavali v kratkih pripovedkah.
iz katerih je sestavljen ta zvezok,
ki ni roiman in no¢e biti ni¢ dmge.
ga kakoe to, kar pove njegov na-
slov: kajti Shke 14z ciganskega
Fivljenja miso nié¢ dmgesa kot
studije obicajev, kojih junaki pri-
padajo razredu, o katerem so do-
seddaj slabo sodili; njegova mnaj-
vedja napaka je nered; in Se lah-
ko naveddjo kot opravicilo, da 3=~
celo ta nered potreba, ki jth jo
nalaga Zivijenje.

II.
Poslanec Previdnosti.

Sehaunard in Marcel, ki sta se
e zjntraj hrabro oprijela posla,
dia napnkrat ustavila delo.

~ Vraga! Kako laino vreme je!
Je rekel Schawnard in malomamo
pristavil: — AN me bo danes zaj-
trka?

Mareol je Lil videti zelo zacn-
den nad tem vpraSanjem, ki je
bilo sedaj videti bolj neprikladno
kot kdajkoli.

— Od kdaj se zajtrkuje dva dnij
zaporedoma? — je rekel. — Vige-
raj je bil &etrtek.

In popolnil & svoj odg.vor s
tem, dz je pokazal na to cerkveno
zapaved :

Ne jej ob petkih ni mesa

m ne podobnega blaga!

Schaumard m vedel, kaj bi od-
govoril in se je zapet lotil slike.
ki jeo predstavijsla ravnino, ma
kateri sta rastli rdefe in modro
drevo, ki sta si dajali srefo z ve-
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Slike iz Zivljenia ciganov.

V tem trenotku je potrkal vra
tar na vrata. Prinesel je pismo za
Marcela.

— Siane tri grode, — je rekel.

— Res? — je odvrnil mmetnik.
— Dobrv, ostanete nam jh dolz-

ni

In zaprl mu je vrata pred no-
sont,

Mareel Je vzel pi\mo m ga od-
vri. Po prvih besedah je zadel de-
lati po =obi akrobatske skoke in
Je zape! sledeto znamenito roman-
¢o, ki je naznanjala pri njem vi-
sck veselja-

“Bili so stirje mladi fantje,

vsi stirje moémo bolani;

peljali so jih tja v Spital,

o joj, o joj!"

— Dobro, — je rekel Schaunarg
in nadaljeval:

“Dejali so jih v posteljo eno,
od spredaj dva, od zadaj dva. . .*°

— To ze vemo.

Marcel je povzel.

In pridla je k njim sestra drob-

ckana,

0j, 0j, 0j. 0j!

Mareel je mtihanil,

-— Na, — je rekel in pomoli!
pismyo prijatelju. — Glej!

Bilo je povabilo na obed k neke.-
mu poslancu, prosvetljenemu za-
séitniku umetnosti  in posebno
Mareela, ki mu je bil naslikal nje-
zovo hiSo na ket

— To je za danes, — Je reke’
Schaunard : — nesreéa je le, da
Toda
zares, zdaj mi padg v glavo, tvoj
poslanee je ministerijalen: ne mo
red, ne smes sprejeti: tvoji prin
eipi ti zabranjujeip jesti kruh, na-
moéen z ljudskim potom.’

list ne velja za dve osebi.

— Kaj! — je rekel Mareel, —
moj poslanee je v levem ecentru-
mu: oni dan je glasoval proti vla-
di. Sicer pa mora imeti zame ka-
ko narcéilo; obljubil mi je. da
me bo predstavil v druzbi; in po-
tem, glej. naj le bo petek, Sutim
pozresnost kot kak Ugolino, zato
grem danes na obed. pa basta!

— So Se drugi zadriki, — je
povzel Schaunard, ki je bil vendar
Lpibosumen na dobro sredo, ki je
zadela mjegovega prijatelja, —
ne mores iti v mesto na obed v
rdeci bluzi in nosaski ‘epiei,

— Pojdem in si izposodim oble-
ko pri Rudolfu ali Collinen.

“— Nespametni mladenié, ali po-
zabljas, da je minilo Ze ved kot
dvajset dni v mesecu in da poéi-
va ob tem casu obleka teh gospo-
dov Ze zdavnaj v zastavljalniei?

— Do petih bom Ze dol@l érno
obleko, — je dejal Marcel.

— Tri tedne sem rabil, da sem
jo dobil, ko sam Sel na stanovan-
je svojega bratranca; pa je bilo
v zadetku januarja.

— No, potem bom Sel, kakrSen |

sem, — je povzel Mareel. — Ne
pustim, da bi rekli, da me je ma-
fenkostno vpraSamje etikete zadr-
Zelo pri prvem koraku v druZbo.

— A propos, — je prekinil
Schaunard, ki mu je bila velika
zabava, da je jezil svojega prija
telja, — in &evlji?

Marcel je od¥el tako razburjen.
da je nemogode popisati, Cez dve
uri se je vrnil z ovratnikom!

— To je bilo vse, kar sem mo
zel najti, — je Zalostno rekel.

— Ni bilo vredno letati za to
malenkost, — je odgovoril Schau-
nard; — tu' je toliko papirja, da
bi jih lahko napravil iz njega ce’
ducat.

-— Toda, — je dejal Marcel in
si pulil lase, — Hneti morava vred-
nostne papirje, za vraga!

In iskal je dolgo po vseh kotih
v obeh sobah.

Ko je iskal eelo uro, je zbral
kostim, takole sestavljem:

1 Bkotske hlade,

1 siv klobuk,

1 rdedo ovratnico,

1 zamazano rokavico, ki'je bila
nekod bela,

1 érno rokavico,

— /Za silo bosta to dve émi ro
kaviei, — je rdkel Schaunard. —
Toda ko bai ableden, bo# kot soln-

&ni spektrum. Ne de nié, saj si
slikar,

Straina

GLAS

drama vB]elovaru

' \ 7

V Bjelovaru se je odigrala stra-)
hovita rodbinska drama, ki je po
svoji wvsebini tako grozna, da j:
jo tezZiko najti primera. Pravi vz-

so se vriili pred to tragedijo, Se

iz edinega razloga, ker policijske
oblasti niso mogle zaslisati miti o-'
“eta niti matere. dodm je sin na-|
padalee tedko dusevno zbolel

Ko je Bjelovar lezal Se v glo-
bokem 1. se je zadulo iz nekv}
hize v Kadicevi ulici zamodklo Je-.
canje, ki je postajalo vedno mm“-;
une)de. Neki mimoidoéi pekowski!
pomolnik je postal zgovoren in!
se ustavil pred dotiéno hiso. Ne-!
nadoma je zasliSal obupmne klice:
— Na pomoé! Ljubljenee moj,
pusti ma,'co, pusti mene! — Ne,
vedoé&, kaj se dogaja v hisi, je od-
Sel pekovski pomoénik ma polici-
Jjo, kjer je prijavil, kar je slisal.

V trenotku sta prisla dva redar-
ja na oznaceno mesto. Ker nista
mogla v stanovanje upokojenega
poikovinka Adolfa Turéi¢a, sta u-
drla vrata, nakar se jima je nudil
straSenm prizor. Na tleh je lezala
vsa okrvavljena in napol naga pol-
kovnikova Zena v mezavesti. Na
Zivotu je imela polmo tekih ran,
iz katersh je lila kri. Malo dalje
ie leZzal ves Tazmrevarjen in krvav
polkovnik Turfil. Roba sama je
bila v majvedjem neredu. Vsaks
stvarea v njej je pricala, da se je
vravkar odigrala velika rodbin-
~ka drama, za katero je teiko naj-
ti besed, s katerimi bi se mogla o-
pisati.

Preseneéena redarja sta za tre-
notek obstala, nato pa se invtink-

'4-’.41;0 obrogla proti sosedmji sobi.

Pariskim oblastim in javnosti

Lahmo sta wstopila In sta opazila

raki, kakor tudi pedrobmosti, ki tamkaj'na postelji polkovnikove.|

ga sina, komaj 19 let starega

niso pn‘mlnoma razjasnjeni in to Dragutina, ki je lezal na trebuhu minalne nrade

m imel glavo zarito v blazine. —
Prijela sta ga 2a roke. Toda: v
tem trenotku je skozi yse pro<tore,
odjekmi blazen krik. utim,
ves razurSen in wbuljenih o&i je
~ko&il proti redarjema. da ju na-
pade. Redarja sta takoj spoznala.
da mata pred seboj nmobolnega
“loveka, Medtem so se zbudili tu-
i sosedje, s katerih pomocjo <e
je koméno posreéilo mladenica ob-
vladati in ga odvesti na policijo.
Takoj nato je hia cbvesfena ta-
di bolnica in so bili njegovi nesres.
ni starsi prepeljali v bolnieo, kjer
o dobili prvo adravaitko pomos.
Po raznth poro@lih je polkov-
uikov sin Dragutin kazal Ze nekaj
casa 7nake dusevne zmedenosti.
Zato je moral zapustiti Solo kakor
tudi sluzbo v Zagrebu. Vrnil se je
potem k svojim starsem v Bjelo-
var, ki so ga obsipali z najveéjo
roditeljsko neznostjo in ljubezni-
vostjo. Kljub temu je Dragutin v
trenotku popolne duSevne zmede-
nosti kot majtuznejsi akt izvrsil
zloéin, za katerega ne more odgo-
varjati. Njegova bolezen je tako
tezka, da bo oddan v blaznico.
Grozna drama je mnapravila v
sicer mirnem Bjelovarn izredno
valik wtis. V mestu se ne razprav-
Hja drugega kakor o tej mesreéni
tragediji. PoloZaj polkovnika in
njegove Zene je zelo kritiden,

Med tem je Mareel poskusa’
cevlje,

Usodno! Bila sta oba za isto no-
20.
Umetnik, ki je bil Ze ves obupan
je zapazil tedaj v kotu star cevelj.
v katerega je metal rabljene me-
hurje za barve. Tega se je polastil.

— Od Garrycka k uganki, —
je dejal njegov ironiéni tovaris;
— ta je kouniCast, oni oglat.

-— Tega ne bom videl, ée ju iz
loséim,

— To je misel! Sedaj ti manjka
samo Se neobhodna &rna obleka.

— Oh, je rekel Marcel in se gvi-
zel v pest, — ée i jo imel, bi dal
deset let svojega Zivljenja m des
no roko, vidis!

Slisala sta znova trkati na vra-
ta. Marcel je odprl.

— Gospod Schaunard? — je
spregovoril tujee” in obstal na
pragu.

— Tu sem, — je odgovoril u-
metnik in ga prosil, naj vstopi.

— Gospod, — je dejal nezna-
nee, — ki je mmel enega izmed o-
nih dobroduSnih obrazov, ki so
lip iz province; — Moj bratra-
nce mi je veltko govoril o vasem
talentu za portret: in ker name-
ravam odpotovati v kolonije, kjer
sem zastopnik rafinerij’ mesta
Nantes, bi Zelel pustiti svoji rod-
bini kak spomin o sebi. Zato sem
vas obiskal.

— O sveta Previdnost! — je Se-
petal Schaunard, — Marcel, daj
gospodu stol!

-— Ime mi je Blancherom, — je
povzel tujec; Blancheron iz Nan-
tesa, zastapnik sladkorne industri-
Jje, bivéi Zupan v V. . . ; kapetan
nacijonalne garde in avior brosu-
re o sladkornem wpraSanju.

— Sem zelo pocasten, da ste iz-
brali mene, — je rekel umetmik ter
se poklomil zastopniku rafineriy.
— Kako Zzelite imeti portret?

— V mmiaturi, kakor je ta, —
je povzel Blancheron in pokazal
na portret v oljmatih barvah, —
kajti za zastapnika kot za mnogo
drugih je 10, %kar ni etenska slika,
miniatura, vmes ni micesar.

Ta naivnost je dala Schaunar-
du merilo za moZaka, s ’kafer';n{
je imel posla, posebno. ko je to
pristavil, da Zeli, da je mjegov
portret slikan s finimi barvami.

— Ne rabin nikdar drugih, —
Jje odvrnil Schaunard. — V kaksni
velikosti Zelite portret, gospod?

— Kot ta, — je rekel in pokazal
na platno, visoko dvajsaet paleev.
—A %olikd bo to stalo? ,

— Petdeset do Sestdeset fram-
kov; petdeset brez rok, Sestdeset
z rokami. _ %

-

ZITA TOZI JUVELIRIE

O prodaji  draguljev habsbur-

Se vedno dela mnogo preglavice
zagonetni zlo@mee Delormel. Ob-
lasti so na vse strani in na vse kri.

posiale njegove sli-
ke, da ugotove njegovo pravo ime

;— toda vse je ostalo dozdaj brea-

uspesno. Verjetno je, da pariska
policija ne bo mikdar in atkoli od-
%rila pravega imena Delormela.

I‘.:-r se je ta povsed pojaviial ne

samo pod drugm imenom, temved
tudi vedno z dmage masko. Delor-
mel. ki je v Marseillen mmoril ho-
telirko Baunere, nima mikake slic-
nosti z zlo¢ineem.-ki je umoril ter
oropal vdove v kraju Cete, dasi
je dokazano, da je obe umoril De-

[pov pojavlijal v drugaénih mas
kah.

Direktnih dokazov policija pro-
ti zlofineu sicer nima, vse indici-
Je pa kaZejo, da je brezdvomno
veckraten morilee n da je tudi i-
denticen s kuplevalai z dekleti,
ki je skusal v zadmjih letih spra-
viti. veé mladih Franeozinj v jav-
ne hie v Alziru. Policija je izdle-
dila prodajalko listoy iz Versail-
lesa, katero je skuSal Delormel
pred dvema letoma pregovoriti,
da pojde Z njim v Alzir. Dekle je
v Delormelu spoznala le enega, ki
je hotel njo ter dve mjeni prija-
teljici zvabiti v past. Delormel je
takrat fiosil brke ter imel svetle
lase. Dekle je zlo&imea spoznalo
po njegovih oteh. Delormel pa se-
veda zatrjuje. da prodajalke Se
nikdar v zivljenju ni videl.

Zdi se, da Delormel pohaja iz

; Valenee. zakaj iz omenjenega me-

sta se je prijavilo mnogo oseb, ki
s0 na podlagi v listih objavljene

Ske hiSe, ki jih je odnesel pregna- |
ui cesar Karl s seboj v Svieo, se
Jje toliko pisalo, da so te stvari

Zotovo vsem v dobrem spomimu. -

V naglizi so pregnani Habsburza-
ni odnesh s sabo kar so utegmili.
Cim so se namreé pojavili na ob-;
zorju oblaki, ki so grozili monar-
hiji s paginom, je poslal komornik
grof Berchtold celo vrsto drago-|

fotografije spoznale svojega soro-
jaka, ki je pred desetimi leti na
zagoneten macin ¥zgmil iz Valen-
ce. Opis pogreSanega se popolno-
ma vjema tako glede zumanjosti

kakor tudi glede duSevhosti zago- ||

netnega zlo¢inca. Izginuli je bil

‘zelo nadarjen mlademis, obvladal

Je pet jezikov v govoru an pisavi.
bil je talentiran risar, izvnsten

cenih predmetov v Svico, kjer so:df";‘abn\k ter Is:lpretm = vijolinist.
dragocenosti ¢akale na prihod pre-:\' se 1o se popolnomg™vjema z are-

gnane dinastije. Najdragocenejsi,

predmet med temi dragulji je bil
anani ““‘Florentinec”’, ki ga je iz-
gubil burgundski vojvoda Karl 1.
1476 v bitki pri Gransonu in je
nadel istega Cisto navaden vojak
na cesti ter ga smatral za kos stek.
la. Vpjak je prodal dijamant ne-
kemu cestninarju, ki tudi ni po-
znal njegove prave cene. Sele ko
se je iZkazalo, da se kamen ustav-
Ija tudi tezko obloZenemu vozu.
je cestninar ‘““steklo’ shranil ter
ga pozneje prodal Zupniku iz kra-
Ja Montaignyja. Prebrisani Zupnik
Je plaéal za dragoceni kamen sa-
'mo en goldinar, prodal ga je pa
Ze boljSe. Natto je zatel dijamant
menjavati lastnike v zelo naglem
tempu. Ko je posestvo Medide]-
cev pripadlo Francu Lotarinske-
mu, je prisel v njegovo posest tu-
di kamen, ki pa ni prinesel last-
nikom nobene srece.

V zacetku leta 1921 je postal
bivii cesar Karl pri prodaji av-
strijskih kronskih draguljev zr-
tev nezaskisne goljufije.  Frank-
furtsiei juvelir Sonthemmer, %i je

novil -radi nakupa ponujanih
mu dragocenosti posebno druzbo
z immenom Perlesco, je sklenil z
upraviteljem premozenja biviega
cesarja sramotno kupéijo. Sele
naknadno so prepricali Karla, ka-
ko je nasedel brezvestnim slepar-
jem. Pozneje se je viSila v Sviei
Tazprava, toda kaj, ko je bila po-
2odba sklenjena ‘in podpisana in
se je dalo ugovarjati samo nadinu
prodaje, nikakor pa ne prodajt
sami.

BivSi habsburski cesarski dom
je bil takrat ofkodovan za pri-
bhZino tri milijone Sviearskih
frankov in sedaj toZi cesarica Zi-
ta frankfurtskega draguljarja na
povradilo te wsote. Seveda je ze-
1o malqg upanja, da bo to pravdo
dobila. - - !

. (Dalje pribodnjiz)

tiranim Delormelom. Kriminalne
oblasti Se madalje vodijo inten-
zivno preiskavo.

SIVALKE

ki znajo dobro Sivati moSke slam-

nike na box-maSinah, dobe stalno
delo in dobro placo,
SIL-GOR, -~
19214, Greene St., New York City.
(2x 19.20)

NAZNANILO.

——

lormel. V raznih mestih se je lo-|[*

¢y NAZNANILO.
Bojakom v Sheboygan, Wis.,
Kenosha, Wis. in okoliei nazna-
njamo, da jih bo obiskal nad za-
stopnik [
Mr. J. KOREN,
katerega toplo priporo¢amo, On je
pooblasien pobirati naroénino n
narocila za razne knjige, ki jih
ima ‘““Glas Naroda’ v zalogi, ka-
kor tudi naroiila za oglase.
Uprava ‘‘Glas Naroda’’.

NAZNANILO.
Rojakom v Ohkicago, Ill.. nazna-
njamo, da jih bo obiskal nas za-
stopnik

Mr. J. FABIAN,
ki je pooblasien pobirati narod-
nino, kakor tudi narofila za o-
glase in knjize, ki jih ima “*Glas
Naroda’ v zalogi.

Rojakom ga toplo priporofamo.
Uprava ‘‘Glas Naroda’’.

NAZNANILO IN ZAHVALA.

rodntkom in  prijateljem tuZmo
vest, da je po dolei in muéni bo-
lezni zavedno zaspal soprog ozi-
roma oce ;

FRANK DOBERDRUK.

Umrl je 3. marca 1926 v Gill
Hospital v Steubenville, Ohio. Do-
ma je bil iz Preéna pri Novem
mestu na Dolenjskem.

Zavarovan je bil pri Sounthern &
Western Life Insurance Co. in
clan postaje Stev. 1 L. S & T. W.
Union.

Pogreb se je

vrsil po katohi-
Ském obredu dne 6. marea na po-
kopaliSée v Folensbee, W. Va.
Prav lepo se zahvaljujem sose-
dom in prijateljem za vse stor-
Jene usluge, hvala za krasne ven-

Pozor dtatelji

Opozorite trgovce in
obrtniki, pri katerih
kupujete ali narodate
in ste z njih postrezbo
zadovoljni, da oglasu-
jejo v listu *“‘Glas Na-
roda”. S tem boste
vstregli vsem.

Uprava ‘Glas Naroda’.

ce in cvetlice ter za brezplaéno
voZnjo z avtomobili.

Tebi, dragi soprog in ofe. pa
zelimo, poéivaj v mira in lahka

naj ti bo ameriska zemlja!
Zaljodi ostali -

Juli’a Doberdruk, soproga.
Frank, (4 leta) in Alfred, (8 me-
secev), sinova.

V starem kraju zapuséa pokojnik
mater, sestro in enega brata.

{(3x 17.18,19)

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA', NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

PRISTNI BOLGAR

&

H. H. VON SCHLICK
moi z Bolgarskim Cajem.

Zelitént Caj za nad
milijoal uporabljajo za ~ipomoé v slulaju
revmatizma, zaprija
in ledicuih neredov.

mojo veliko Skatlio za 5 mesccev.
mi £125 In jaz jo vam bom takoj poslal,
N
sident, 824 Locust St. Pittsburgh, Pa.

SKI ZELISCNI CAJ

Viemite ga vrelega za odpravo prehladov

in zaicito proti influenci, gripi in pljué.
nici.

Zapomnite sl, da izdeljujem FBolgarski

25 let ter ga danen

ter Zelodénlh, jetrnih

Vprafajte svojega lekarnarja za moj prist-

nl! Bolgnrski Caj z mojim Imenom na rde-

in rmeni Skatljl. Priporodajo ga zdrav-

niki in ga prodajajo lekarnarji vsepovaod
35¢, T5c In $1.25.

Opombd: Veolike druZine najd bl imele

Po#éljiite

aslovite name: H. H. von Schlick, Pre-

PR

SKUPNO POTOVANIJE V JUGOSLAVLIO
s parnikom “PARIS™
10. aprila 1926.

Vo

skrbno potovali.
Na razpolago lmamo posebni

nlk_ tudl drugim priporocali.

Naznanja se vsem c¢lanom Slo-
venskega Doma v Pittsburgh, Pa.,
da se je glavno leto sejo Sloven-
skega Doma odgodilo od 1. me-
delje na 4. nedeljo v aprilu, to e
25. aprila 1926 in sicer ob 2. un
popoldne v plesni dvorani.

Na tej glavni ¢lanski seji bo na
dnevnem redu ved vaZnih zadev.
Na dnevnem redu bo tudi volitev
navega odbora Slovenskega Do-
ma. Zavoljo tega je dolZnost vsa-
kega ¢lana, da se zagotovo in pra-
voéasno te seje udelezi. ;

Z bratskim pozdravom

Ivan Varoga,
tajnik Slov. Doma.

NAZNANILO.

Rojakom naznanjamo, da je po-
stal nas§ zastopnik za Cleveland in
okolico

Mr. LOUIS RUDMAN,

ki je v Indianapolis, Ind., zasto-
pal nas list nad dvajset let. Pred
kratkim si je ustanovil stalno bi-
valisée v Clevelandu ter nam spo-
ro¢id, da namerava tudi v Cleve-
landu vriiti isto delo za nas$ list,
ki ga je tako uspeino wriil v
Indianapolisu.

Mr. Rudman je moZ postenjak
od nog do glave ter mu v vseh
ozirih lahko zaupate. Pravico ima
pobirati naroénino za mna¥ list,
sprejemati denar za oglase in na-
rotila za knjige, ki jih ima Glas
Naroda v zalogi. ‘

Rojakom ga toplo priporodamo
ter Zelimo, da mu gredo na.roko.

H 82 Cortlandt Street

DRUGO SKUPNO POTOVANJE
s parnikom ~ PARIS"™
. 22. maja 1926.

Potnike bo spremljal naS uradnik pray do Ljubljane. Pazil bo na
prtljage in gledal posebno na to, da bodo vsi potnikl udoboo Io brez-

kabine v sredini parnika z 2, 4. in 6. posteljami.

Voznl list stane do Ljubljane $116.77 z vojnim davkom In Zeleznl-
co vred, za tja in nazaj pa samo $206.00 in $5.00 vojnl davek.

Vsl potniki, ki 8o se kedaj vozill s tem parnikom, so bili zadovoljnl
£ voZnjo, kablnami, hrano, postrezbo, sploh z vsem tako, da so ta par-

Edor Zell potovatl, naj se obrne za pojasnila &lmprej na:

FRANK SAKSER STATE BANK

oddelek za naSe potnike, najboljSe

- New York, N. Y.

—————

—

I

Letos je zelo zanimiv

| ko Amerilanski Koledar

za leto 1926.

je gotov in smo ga razposlali vsem, ki so ga
do zdaj naroéili.

in bo vsak zadovoljen.

82 Cortlandt Street,

" Cena mu je 50c.

Kdor ga Zeli imeti naj poslje znamke ali pa
money order.

- “GLAS NARODA?™”

New York, N. Y.

SVETO

. Knjiga je krasno trdo

- 83 Cortlands Btrees

.

'Pozor rojaki!
V zalogi imamo

(stare in nove zaveze)

Slovenic Publishing Company

PISMO

vezana ter stane $3.00.

New York H. Y.

Zalostnim sreem naznamjam so-

Bl &,
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BELE ROZE

. )

Za "‘Glas Naroda’’ priredil G. P.

-
. )

(Nadaujevanje)

— In dete, Iris, — ga je prekinila Sigrid, — ali ni bilo svari-
lo, ki sta ga imela vsaki dan pred odmi? Kako 50 se mogli moji sta-

tisi premagaie, da so jo trpeli poleg svojega lastmega otroka?
Knez je pomilovalne zrl na svojo svakinjo.

Ti ~i povsem naravuo razburjena, — je rekel mirno. — Veli-
Lost te zrive lyubezni bos Sele razumela, ko bos wzbmdila v spomi-
i eolo svoje Zivijenje, ki je bilo tudi Zivijenje Iris. In vendar ni bi-
la 10 za tvoje starse nikaks poZrtvovalnost, kajti mavdajala jih je
K1
Sigrud se je skoro plaho oztla v kneza. Ni ga razumela in ni

Lnibezen, VaL premaga,

mogla pojmits njegovega velika srea, ki je bilo tako popustljivo z
napakam: drogih. ki je vedne iskalo olajSevalne momente ter jih
tudi nasio. Obéudovala je to velikoduSeno potezo, a se ni mogla dvi-

guiti do njegove vismne,

Knez je smatral njen molk za znamenje, da je postala istih mi-
sl kot on mm vsled tega se je pripravijal, «da zapusti knjiznico, v
prepricanju, da mora vsakdo sam prebaviti svoje utise.
Ne

nekag, mu je rekla Sigrid, — Al je moj oce govoril s
e oy lede SVOJe St sire .
seveda

- je odvrnil koez prijazno, — To mu je dobro de-

kajti zelo jo je ljubil. Med pama ni bilo nobenega zadrzka glede

je dostavil, — olajSevalne okolis-
cime, katerth ni moegel najti posvetni sodnik, sva aato iskala in me
caman, Jeza preko groba ne more Opl(’llh'nili, — pokorﬁla se je,
a in mm ljudje bi se morali s tem zadovoljiti. Vse ostalo je
Boga

toga zalostnega predmeta. In,

v
Prilzimal ji je resno ter odsel. Pri vratth pa se je Se enkrat obr-

o, stopil tik k Sigrid ter 3 polozl roko na ramo.
Saj ti smem zaupati L. — je vprasal zelo resno. — Ona se je
zoguila njegovemu pogledu,
- Zatpali? V Mareel?
— dignd, @ me morad vendar razumeti. Pripovedoval sem ti

to zalostno lu-n\:m(. Koer

cesn,

Favilo Z4Vyeznweo

da obranum Iris v veri, da je tvoja sestra. Nokda:
sme lutiti, Koga dete je, kagi to bi ji zastrupilo Zivljenje. Al

Hoces

til v

po=taty dedi
bi?

Ne, ne.

covo dobro mne H.i('

dela Ljabezni tvojih starisev, ali jpa sem se zmo-
te
vekliknila hitro, kajti hotela je ohraniti nje-
— Zate hoéem storiti vse, vse zamoléati . | .
To ne ,f’.nln-!ll“h', Sigeid, —- )4
i njenega zivlijeujn je potrebno,

: .
o vy )
RIO 0OgTrozZiall

njen mir
da usta, g

takemn slucaju bi zivela 1 zastonj. Sigrid, ali ntimam prav?

prikimals. — Moj Bog, kako ocarljiv je

'. \eh :::1‘,‘.!'
Potem i
" a0 /;T.. Je

Jel sta mrmrall nerazamljive

lay svojo reke in obljubi, da boS prizanesla Iris.
svojo ledeno-mrzlo desnieco v l\jn“_’(}\'n in bledi ust-
besede, Knez je zapazil njeno veliko

giynje ter smatrul podavo roko za obljubo,

racanam s teboj, ker te smatram za svojo na-

rekel knez resno. — Radi mi-
da se zadrzi od Iris vse, kar bi
Ziwasli ste kot sestri in nenadno poznava-
more uplivati na 1voja ¢ustva naprem njej, — kaj-

bil zanjo

Arkadij Averéenko: .. ’

Nacelnik odelenja Miskin je po-
klical v kabinet svojo strojepisko
Ninoéko Rjadnovo, ji dal dva re-
ferata in ji ukazal naj ju prepise
na disto.

Ko ji je izro¢il papirje, jo je
pogledal od blizu v lice, in ker je
bil lep solnéen dan, jo je dames
prvikrat natanémo videl.

Pred njm je stala lepa gospo-
difna. srednjega stasa, z visokimi
erudmi. . . Njeno lepo, belo lice
je bilo mirno in le v o¢eh so se ji
svetile iskrice bakrenega solnéne-
Za sijaja.

MiSkin je stopil blizje m ji re-
kt‘l ~ -

— Tako torej, tole boste, kakor
sem rekel. . | tole boste prepisali.
Ali vam mogode dajem preved de-
la?

— Zaka)? — se je za¢udila Ni-
nocka, — saj sem vendar za to
placana.

— Da, da, pla¢ani ste. To je res
da ste za to plaéani. Ali vas ne
bole prsi, ¢e prevec 'piSete? Greh
bi bil za te lepe prsi. . .

— Mene prsi me bole.

-—— To mi je milo. Ali vam ni
{hladuo? Tako tenko in prozorno
bluzico nosite, . . Glejte, na rame-
.nih se vam celo vidi telo. Ali ima-
te <lobre miSice ma ramenth?

-— Gospod, pustite moje miSice
v mira!

— Punéka moja. . . Samo tre-
notek ! Cakaj! Zakaj hotes stran?
Samo za rokav bom. . . Glej, kako
Je prozoren!

— Iapustite roko! Mene boli.
Kako si drznete, nesramnez!

Nimotka Rjadnova se je iztrga-
la iz zilavih in drbhtecih rok sta-
rega Miskina in je sla v sosedmo
sobo, kjer so delali drugi uradni-
1 ki. Lasje so se ji nagnili ma eno
stran, a roka jo je nad lahtjo ze-
lo bolela.

— Cakaj, packa! — je Sepetala
Ninocka. — Tega ti ne odpustim !

Pokrila je pisaini stroj, se ob-
lekla, Sla iz sobe in obstala na tro-
toarju.

Zamislila se je.

— Kam grem? K advokatu.

Hvala {1, Sigmd, jaz ti zawpam, 3 o - 3
i ", : : Advokat Jezinidkov je sprejel
Se en pozdrav an odsel je. S AR
! : Ninoéko takoj in jo resno posinsal.
Sigridd je ostala sama. v nepopisnem dusevnem stanju, Ibpr\a E. kakien podiez! n tak st
y ! : . LK — K, lez! X sta-
+ s vedno donel v nje) glas kneza, njegove priproste In prisréne T s %

besede, a naenkraz je
da ¢

~paddala medi

O, ée bi bila to vedela! Vsiljivko bi pognala tjakaj. kamor je

Héerka usmréene wlodinke, ki je
ohnela kje ma pokopalid®u za samomorilee! Seveda, bila je Vrb-
ska mn Sigrid, je

X/'nu'-:'n.‘v -|I -l/.]pv_

vano pokolenje. Vrebska! Da, seda) se ne sme nanovo spraviti na

povrije povesti, ki je ravne zapadala pozabljivosti. In vendar, —
sedaj s je spommila Sigrid povesti o belih roZah Ravensberskih,
katero je pripovedoval profesor in nato ji je padlo v glavo, da je
tudi Spini zasledil Zalostao povest v stamh listih. Ne, takih pove-

st

gar ne pozahb .\.;‘,!".'l ~¢ “N‘
ljala
'

* Necakingas one
ser Je umonila svojega moza. Saj veste |

l'lﬂil ‘a

Lastuih

po knjiznici gorirdol se je ogrevala Sigrid od svojih

misk, Kagti pubosumnosti, sovraStva, zavisti in zani¢evanju

+ Jo pridrazil se peli. tanatizem, — strasen zaveznik, najhujsi vseh
povede svoje #rtyve  preko trapel
odkodey Je sam ["':!.il'!; v trmoboluico.

Sirrud se

demonoy, ki

vest

nega moza znevrednth vezi, je opraviéeval fanatizem vse, prav vse.
Kar naj se zgodi sedaj, mora biti dobre premisljeno. Iti k knezu
ter mu predodsti nevrednost in wemoraliiost zakona z zaznamovano.
bi bile pridigati. ghshim nSesom. To je

ne pusie odpreti ol in nocejo videti, In venda., — Ze b 3la sedaj k
njema, m padla pred moge in ga prosila. — on bi jo smatral za

blazno, ker je zataran. In ée bi z nenadnim sunkom prerezala veazi...

Pravoéa=no pa si je rekia Sigrid. da presvjajo sodisce taka ju-
nasiva povsem napaéno. Kdo ve. ¢e ni mogote ona Marija Ravens-
berska z onim strefom izvrsila jumasko dejanje, za katero se je mo-
rala pokoriti na morgEen, Seveda je bilo junastvo. kajti bila je Vrk.

ska! Sramatni znak je pritisnil nanjo Sele krvnik. Ce bi ostalo de-

Janjc lajno, potem . . ,

— Da, tajno mora ostati dandanes tako dejanje. kajti svet ne

izbruhnila v njej gopet vsa trpkost raditega,
morala eclih dvajeet let nevedoma deliti jubezen stariSev e

biula ponosna ©ia svoje ime in na svoje neomadezZe-

, ki stavljajo na stamotni oder ime stare pleusiske druzne, se nik-
porogljivo nasmehnila, ko je razmis-
o temi kako bi mogli sijeni znanci za hrbtom govorti: — QOaa
zrofice Ravensberske, ki je bila takrat usmréena,

in zlo¢inov tjakaj,

je nacwkrat éatila zelo dvignjeno. Do danes je njena
zadrievale domene, a sedaj. ko je bilo treba oprostiti ljublje-

lobro vedela. Zaslepljeni si

rec! Kaj mislite ukreniti? — jo
je hjubemivo vprasal Jezmickov.

— Ali bi ga ne bilo mogoCe iz-
gnati v Sibirijo? — ga je vprasa-
la Ninocka.

— V Sibirijo? To bas me gre. . .
Ali lahko ga pozovemo na odgo-
vor.

— E. prosim vas, pozovite ga!

— Ali imate kakSno prico?

— Jaz sama sem vendar prica,
— pravi Ninoc¢ka.

— Ne, oni vas je gnjavil. Ali.
Ce nimate ravno price. morda so
ostali kaki sledovi nasilja?
Seveda, v svojem breastid-
nem razburjenju me je zerabil za
roko! Gotovo je ostala modrina.

Advokat JeZinitkov je ves #ami-
#ljen pogledal krasno Ninoékino
telo, njene rdede ustmice in lepi
obraz, ki so po mjem tekle solze.

— Dajte, da vidim roko, — je
rekel advokat.

— Tu, pod bluzo.

— Da, toda potrebno je, da sle-
cete bluzo. !

— Ali vi ste advokat, in ne
zdravnik, — se je zatudila Nino&-
ka. -

— To ni ni¢. Funkeije advoka-
ta in zdravnika so si tako sliéne.
da vedkrat segajo ena v drugo.
Ali veste, gospoditna, kaj je tos
alibi?

— Ne, ne vem.
— No, glejte, to je bas to. Da
morem ugotoviti, da prekrSitev

razume vew teh visia ‘il)ll('l&tﬂj"\'ilﬂjﬂ. — (aﬁ)ﬂ. In znamenje Kajl’la’ nkma eksktira momtpredmm
. . - 4
All ga daje dejanje samo ali pa javna sramota? Ne, sramotni zmak

pritisne sele krvork — ali pa dejanja? — odvisno je ravno od tega.

iz kukega motiva je bilo dejanje izvrSeno. O, motivi Sigrid so_ bili)
Marcela Visjegradskega,

vehiki m wvseni. Oprosititi 1jubljenesa,
héerke osramodene, rediti njegovo duso tega zakona. to je bilo nekaj

velikega! In ¢e je zahtevala kot plafo za to oproséem je  oproscene-

gu samega. da mu odadi Zivijenje, ali je bilo to preved?

Ko je stala Sigrid v knjizniei knezu nasproti ter so njegove be-
»edde vedno bolj mesale njene obéutke ter ustvarde v nje) raspoloze-
je, ki je pretilo zamoriti vse dmge obdutke. vse spomine na sred-
no mladost, je begala Irs po gradu. da jo poisée, kajti podta je pri-
sliko, ki je kazala grofa in grofico

oiosla darile za Sigrid. veliko
Virbsdo, iwvriens na umetniSki nafm po dobrih fotografijah obeh za
melib .

. (Dalje pringdngiz)

pa bl BB R e T e i ey e g

kanstatirati vas alibi, Prostm vas,
slecite bluzo. |

Nivolcn 5o gardels Rei 5o mabeta
zelo nespretno odpenjati gumbe
in spustila bluzo z enega ramena.
Advokat 3 je pomagal.

— \li ne dotikajte se me! — je
‘zavrisnila Ninotka. — Kako si
{drznete?

Zadrhtela je. pograbila bluzo
in se zatela obladiti. :

— Zakaj se jezite, gospodiéna?

-

- —Svinjs ste v, gospd1 — g

s seboj -

— Zakaj sem sploh Sla k advo-
katu? Takoj bi morala iti k zdrav-
niku. . . Tako bo majbolje. Narav-

24. marca:
nost k azdravniku grem. On mi bo Pres. Harding, Cherboutg, Bremen
napisal spri¢evalo o podlem na- 25 niareat
sibju. Columbus, Bremen; “Westphalia
Doktor Bukovic je bil soliden 2 o
stare)Si ¢lovek. Iskremo in Zivo je g
A 5 Olympic, Cherbourg; .
sodustvoval z Ninodko, jo poslual| vours e
do konca, poslal nacelnika im ad 31. marca:

vokata k vragu in rekel:
— Prosim vas, slecite se.

Buonar: Cherbourg; nguim
Havre; Arabic, Hamburg: public,
Bremen.

Nino¢ka je slekla bluzo. ali dok- 3. aprila:
= e e L Majestic, Cherbourg; France, Hav-
tor B‘uko‘t-k s Je rp(?qnel. ro'k1 Te; Volendam, Rotterdam: Muen-
(st-rokdv'mak kakor Jje bﬂ) in re- chen, Bremen; Orduna, Hamburg.
k el: 7. aprila:
3 % - ok Mauretanin, Cherbo - v -
— Moram vas prositi, da se &i- ding, Cherb:urg, e;n:'r:" =
sio sledete. 8. aprila:
— Kaj naj Se sleé¢em?! — se je Thuringla, Hamburg.
razjezila sirota Ninotka. — Oumi; % 2prila:

Paus, HAVRE: SKUPNI $ZLET
Leviathan, Cherbourg: Homeric,
Cherbourg; Belgenland, Cherbourg.

me je prijel samo za roko, pa je
dovolj, da vam pokaZem samo ro-

17. aprila:

Olymple, Cherbours: Andania,
Hamburg, New Amsterdam, Rotter-
dam.

20. aprila:

Columbus, Bremen.
21. aprila:

Berengaria, Cherbourg: La Savole,
Havre; Pres. Harding, Bremen.

22. aprila:

EBremen, Dremen,

24. aprila:

Majestic, Cherbourg: France, Hav-
re.

2%, aprila:

Mauretania, Cherbourg; America,
Bremen.

29. aprifa:

Berlin, Bremen.
30. aprila:

Levilathan, Cherbourg: Homeric,
Cherbourg.

22. maja:

PARIS, HAVRE, DRUGI SKUPNI
1ZLET.
22. Junija:

MARTHA WASHINGTON, TUST;
SKUPN! IZLET.
6. Jjulija: .
PRESIDENTE WILSON, TRST;

DRUGI SKUDP'NI 1ZLET.

ko.

\_\___‘
Dolstor je premeril s pogledom sm 6 DN{ Pmo

Ninocko in njena kakor mleko be- = ‘ogromnim! parniki na olje
la ramena, razsiril roke in rekel: | FRANCE — 3. aprila

— QOprostite, gospodiéna, ali PARIS 10. aprila. H
potrebno je, da se &isto slelete. —||| Havre — Parisko pristaniide.
Moram vas ‘‘retrospektivmo’™’ pre- . 4 S
cledati, Dovolite, prosim, da vam | g
pomagam.

Zapitil se je z razgretimi oémi
v mjena rametta in se nagnil nad
Ninocko. No. éez trenotek je za-
mahnila z roko in mu izbila maoc-
nike z nosa.

— Puastite me v miru. cospod!
Boze moj, kako so moski drzni!

Kabine
In teko®c voda za 2, 4 all § osed.
Francoska kuhinja In pljaca.

Jrench Jine

19 STATE .~ NEW YORK
Ko je zapustala hiSo, se je raz- =it lokaint ..
zaljena Nimo¢ka vsa tresla od je-

tydi Sunka jo ¢aka. A medtem se
bo guljil Irtenjev dalje,

-— Danes so me strasno razzalili,
— je skrommo rekla Ninodka.

— E?Kdo pa vas je razzalil ?

— Advokat., zdravnik. . . sta
ree nesrammi! Take Zivak!

— In kako so razzalili Nino¢-
ko? '

— Edem mi je tako matezal roko.
da so mi ostale modre pege, a dru-
i s0 me nesramno razgledovali in
se me dotikali.

— E. glejte, prosim vas! — je
rekel Irtenjev in obrnil list, — to
pa ni lepo od njih!

— Se zdaj me boli roka! — je
zalostno rekla Ninodka.

— Gotovo Zelite pogledati, ka-
kor oni, — se je ze bolj Zalostno
nasmehnila Ninodka.

Nino®ka je zacela srkati <aj,
Irtenjev je bral dalje in obracal li-
ste.

— Ne sedaj me boli, — je nada-
Ljevala Ninoika. — Mogoée bi bi-
lo dobro obwvezati?

— Bowome, tega pa ne enam.

— Zelite, da vam pokaiem _ra-
me? Vem, da miste taki kot oni.
Vam zaapam.

Student je zmigal z rameni.

— Zakaj je treba subjekeij? Ce
bi bil medicinec. bi vam Ze kaj
priporo¢il. Na zalost pa Studiram
naravostovije.

Nimotka se je ugriznila v ust-
nice, vstala in uporno rekha:

— AR, zakaj me noéate pogleda-
tie

,— No. ¢e bas Zelis. . . Svobodno,
svobadno — me boj se! Samo spu-
sti blwzo z ramen. . .Aho. . . Tukaj
forej? Hm. . . Res, vidijo se pegr.
Ah, nesre¢nica, bednz! Upam. da
bo kmalu preslo. Nino¢ka.

Trtenjev je sofutno zmajal z

glavo m zqpet sedel za svoje pa-
pirje.
Ninoéka je tiho sedela s sklon-
jemp glavo. Njena gola rama se je
belila v luéi Studentove skromne
svetitke.

ze. reviea!

—- Evo, to so prijatelji ¢lovest-
va! Tnteligentni ljudje! Ne! Tre-
ba jih je razkrinkati., pokazatt
javmosti in jih spametovati, te fa-
rizeje, ki se skrivajo za masko do-
brotnikov ¢loveStva!

Ninod#ka se je malo sprehajala
in =e mekoliko umirila. Potem sc
je odlotila, da gre k Fasmikarjul
Tutnjavi, ki je bil izredmo popu-
laren m znan kot postem &lovek
brez napak,

Novinar Tutnjava Ninocke spo-
c¢etka mi sprdjel bas prijazno, ali
ko je <lifal, kar mu je pravila, je
bil anahe. » ves dvorljiv.

— Ha! Koliko ¢asa ze to pridi-
gam! To so ljudje. ki"bi morali le-
¢iti rane m ublazevati bolesti stra-
dajo¢rth im topecih. To je propo-
vednik pravde in za$titnik poni-
zanih in razzaljenih. glejte. te 1ju-
di, ki jim je deviza: Praviénost!
¢veri, ki so se e do nedavno hrag
nile s éloveskim mesom! Ha, ha!
Poznam jih dobro!

— Ali naj slecem bluzo? — je
vprasala Ninotka bojazljivo.

— Bluzo? Cemu? Sicer pa —
lahko jo slecete. Zanmima me, da
vidim sledove. . . hm. . . kulture!

Ko je zagledal golo roko in gole
rame Ninoc¢kine, se je Tutnjava
namrsii in zatel zmajevati z gla-
vo.

— Salo na stran! Izredne roke i
mate., gospodi¢éna! Al je lepo, da
kazete take aparate za izkuSnja-
vo moskim ? Oblecite se. gospodic-
na!. .. Al ne .. poéakajte malo.
Kaj tako disi? In &e bi jaz tole tun
poljubil, to pri laktu? A? Mm. _ .
Primmajte sami, da s tem vi ne iz
gubite ni¢esar, a zame bo to nov

Tutnjavi ni bilo uscjeno, da bi
doZivel nov zanimiv vtis. Ninotka
mu je snubljenje kategoriéno od-
bila. se oblekla in odSla.

Ko se je vradala domov, je joka-
la in se smejala obenem. % -
— BoZe moj, kako so modki pe.| ~— Obleci rokav. Nimocka! — ji
umni! je rekel. — Tu pri meni je strasno
Ta vefer je Ninotka sedela do-{™™%

ma in plakala. — Potem, — kakor Nmo-?&u.m sree se je stisnilo.
bi jo meksj podrezalo, naj komu| — Cas je, da grem. V nadlego
PotoFi vse svoje jade — je od¥la k|Sem Vam, ko Studirate.

ALI VESTE —

da je voditelj hryatsikih frankov-
cev dr. Elegoviéc v Beogradu ter
da se je veékrat posvetoval z mi-
nistrskim predsednikom PasSicem:?
Ali veste, da vam Helmar tarske
cigarete dajo kakovost? Navadne
mesane cigarete vam dajo koll-
¢ino. Pri vsem tem pa Steje kako-
vost, ne pa koli¢ina.

OPOMIN DOLZNIKOM
Se izza starih ¢asov, katerih Se ni-
sem nikdar nadlegoval. Zda) jih
Pa opozorim, da mi placajo, ée so
mozakarji. Ce se me spominjate
podpisanega imena. potem morda
pod imenom Joe Collins ali pa
Joe Pumpman, pod katerim ste
me vedno klicali. Kdor se ne bo
javil do 30. aprila, za bom pa jaz
pozval s polnim imenom,
Joe Kolene,
1500 North Broadway, Joliet, Il
(2x 18,19)

P
ako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko

EKAXKO DOBITI 8VOJCH
IZ @TAREGA KRAJA

i
i

kraja,

i
i
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svojemn sosedu. Studentu prired
nih navkov, Trtenjevn. Student je
eele dneve in cele moéi sedel sklov
njen nad tidkanmi papirji. radi
tega ga je Ninodka v sali klicala
za profesorja,

Ko je prisla Nino¢ka, je Irtenjev
dvigl_ﬁi glavo, pogladil lase in re-
kel:

. — Siuga

— Pa. pa, prosim te. kaj govo-
ris! — ji je odgovoril Irtenjev in
ji energiéno stresel roko v slovo.
Ko je priSla v svojo sobo. se je

zala in 3e enkrat rekla-
—_qur:) so moski neummi!

Nino&a vsedla na posteljo, zami- r

Prav vsakdo -

kdor kaj i8&e: kdor kaj ||
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo &udovit
uspeh —
MALI OGLASI

v “Glas Naroda™.

Y B ) s “V  — =
‘ NhaE ST
-~ -~ 3." . . v _—e ) s
Ninoéka. % , Sectanie pevnilbs - Shipping News |

Je prekinila Nimoéka, odéla in s Tevhitian: Theocin: ~ Austtaaie: Aquitania,  Cherbourg:  George

treskom mprla vrata! Cherbourg; Cherbours: Washington, Cherbuorg, Bremen.
= B R . Veendam, Rotterdam; Beriin, Bremen 15. aprila:
Sla je po cesti in govorila sama| " - De Grasse, Havre; Yourck, Bremen.

Amerikanski
Koledar
leto 1926

ima sledeco wvsebino:

Pesem

Koledarsks del.
Poglavje o prazniksh, lzinih do-
$th in mrkik,

Premogovna industrijo v Ame-
riki.

Deicktivska zgodba.

Svetovna mesia.

Divji konji v Montiani.

InZenirska cuda preteklosts,

Gumij — mnovo zlato svelovne
finance.

Strasna bolezen — rak.

Dozivljaji laénega v  New
Yorku.

Tam za brezama.

Sibirske slike.

Abdel Erim.

Dogodek ma ladj.

Angleski driavmik Lord Cur-

20m.,

Pleme in pol na Norfolk otokw.

Strup v kriminalistski.

Izgubljeni kontinent.

Zivljenje v morskih globocinah.

Prodiranje v polarno ozomlje.

Amudsen o svojem polarnem
poletu.

Hjalmar Branting.

Kitajska.

Sunjatsen.

Koliko se popije na svetu.

Ustroj telesa in znacaj.

Nacéri novega koledsrja.

Pavel Hindenburg.

Smrt Roberta La Folletia.

Dozivljaji v dZunglji.

Vpliv nikotina.

Zidovska wuniverza .

Uporabc mekaterih edravilnih
rastlin.

Vpliv podnebjc na duievms
bolezni.

Raenoterosts.
Smedniee.

KOLEDAR KRASI OBILO
RAZNIH SLIE.

Cena 50c

Narocite ga takoj, ker
smo ga tiskali le o-
mejeno Stevilo.

‘GLAS NARODA’
+82 CORTLANDT STREET

_ NEW YORK (ITY
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